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P3OJETO DE REGULAMENTO DO SEGUNDO ALADI/C.EC/II-E/dc 2
PERTODO DE SESSOES EXTRAORDINARIAS ol de novembro de 1981
DA CONFERENCIA DE AVALIAGAO E CON
VERGENCIA DCS PAISES- MEMBROSIX)TRA
TADO DE MONTEVIDEU 1980

Versao em portugués

PROJETO DE RESOLUGAO

A CONFERENCIA de AVALTAGAO e CONVERGENCIA,

TENDO EM VISTA O inciso i) do artigo 33 do Tratado de Montevidéu 1980,

RESOLVE:

Aprovar o seguinte

REGULAMENTO DO SEGUNDO PERTODO DE SESSOES EXTRAORDINARIAS
DA CONFERENCIA DE AVALIACAO E CONVERGENCIA

CAPITULO I
Composigao

PRIMEIRO.- A Conferéncia estaré constituida por Plenipotenciérios dos pai
ses-memnbros e as delegagoes & mesma serao integradas poressegPlenlpoten01arlou
e os demais delegados que tiverem sido acreditados pelos respectivos Governos.

SEGUNDO.- Cada Delegacao terd um Presidente. Em caso de aus&ncia ou impedi
mento, o Presidente da Delegagao seré representado pelo membro de sus Delegagao
por ele indicado. As Delegagoes poderao estar representadas, tanto nas sessces
plendrias como nas das comissoes, por qualquer um dos seus membros.

TERCEIRJ.- A apresentagao dos _blenos poderes, dos quais deverao estar iaves
tidos o Presidente de cada Delegagaoceos membros da mesma que oS respectivos Go
vernos estimarem conveniente, sujeitar-se-&d &s seguintes normas:
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a) os plenos poderes deverao constar por escrito e ser dlrlgldos a uma autorlda
de competente da Assocw.g‘ﬁo ea Secretarla-Geral seré deposn:arla dos mesmos; e

b) Os Governos dos palses-membros poderac notificar a outorga de plenos poderes
mediante comunicagao telegrdfica ou radiotelegrafica, dirigida & Secretaria-
~Geral. Neste caso se entenderd Que foram estendidos emboae devida forma quan
do a Repvespntagao Permanente no Comlté de Representantes do pais que fez a
comunlcagao notificar por escrito & Presidéncia da Conferéncia, diretamerte ou
através da Secretaria-Geral, a conflrmagao correspondente, Essanot:flcagao po
deré ser feita, também, ante a Presidéncia da Conferé&ncia pelo respectivo Re
presentante Permanente ou Representanté Alterno no Comits de Representantes.

QUARTO.- O SecretariowGeral e os Secretarlos-Gerals Adjuntos da Associagéo
participardo das deliberagdes da mesma, com voz porém sem voto.

QUINTO. - Poder&o assistir como observadores as sess®es plenérias da Confe
réncia os Representantes dos paises e dos organismos internacionais especializa
dos que para esse evento tiverem sido convidados.

Convidados pelo Presidente, poderdo fazer uso da palavra sobre temas espec1
ficos de sua competéncia,.

CAPITULO II

Autoridades

SEXTO.- A Confer@ncia terd um Presidente e dois Vice~Presidentes,eleitos en
tre os Presidentes das Delegag¢®es na Primeira Sess8io Plenéria,

Enguanto nZo forem eleitas as autoridades, exercer#o 1nter1namen+e suas fun
gOes os Presidentes das Delegacdes por ordem alfabétlca de palses.

SETIMO.- S&o atribuigdes do Pre51dente*

a) presidir, abrir e encerrar as sessdes plenérias da Conferéncia;
b) instalar as cowiss@es da Conferéncia;

e) dirigir os debates e submeter a con51devagao os assuntos, conforme estiverem
inscritos na ordem do dia;

d) tomar as medidas necessarias para manter a ordem e fazer cumprlr o  Regulamen
to; ,

e) conceder o uso da palavra aos participantes na ordem em que O tlverem solieci
tado;

f) chamar a votagdo e anunciar o resultado; e

g) as demais atribuigoes que estabelece o Regulamento.

OITAVO.- Se o Presidente nfo assistir a uma sess8io ou se ausentar no curso
da mesma, ocuparé a Presid&ncia um dos Vice~Presidentes.  Se o Presidente deixar
1gualmente de assistir a outra sessso, pre51d1ré 0 outro Vice-Presidente, alter
nando ambos sucessivamente, na ordem alfabétlca dos paises. No caso em que o Pre
sidente e os Vloe—Pre51dentes néo possam assistir as sessdes, exercer@io a Presl
déncia irterina os demais Chefes de Delegag8o, por ordem alfabética de paises.
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NONO.- Nas sessdes plendrias & incompativel o exercfcio simulténeo das fun
cSes da Presidéncia da Conferéncia com as de Delegado. Caso o Presidente da Con
feréncia desejar atuar como Delegado devera ser substituido naqueles fungdes na
forma estabelecida no artigo oitavo.
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CAPITULO IIT

Servico de Secretaria

DEZ.- A Secretaria-Geral da Associago prestaré os servigos de Secretaria da
Conferéncia.

Em tal carAdter deverd:

a) comunicar a ordem do dia das sessdes;

b) distribuir a documentag&o correspondente aos temas que forem submetidos & con
sideragédo da Conferéncia.

¢) responder a correspondéncia oficial dirigida & Conferéncia, de acordo com as
diretrizes do Presidente nos casos queé corresponder;

d) assistir o Presidente durante o desenvolvimento das sessdes;

e) confeccionar as atas das sessdes da Conferéncia, submet&-las a consideragéo €
preparar a verséo definitiva, uma vez aprovadas;

f) certificar a autenticidade das atas e documentos resultantes das sessdes da
Conferéncia, mediante a assinatura do Secretério-Geral ou do funcionério que
este designar; €

g) exercer as demais fungdes que a Conferéncia lhe atribuir.

CAPITULO TV

Comissdes

ONZE.- Haverd uma Comissd@o de Coordenagéio, uma Comissdo de Credenciais e as
demais comissdes de trabalho que & Conferéncia considerar necesséarias.

DOZE.- A comiss@io de Coordenagdo serf constituida pelos Presidentes das De
legacdes ou por quem exercer Suas fungdes, € serd seu secretdrio o Secretério-Ge
ral ou quem ele designar.

TREZE.- A Comiss#@io de Coordenagéo coordenaré os trabalhos da Conferéncia e
procuraré harmonizar os pontos de vista das diversas DelegagBes € resolver OS5
assuntos que lhe forem submetidos pelo Presidente da Conferéncia, pelos presi
dentes de comissBes e pelas Delegacgdes. Qutrossim, estabelecerda a ordem segundo
a qual seréo examinados, pela Conferé&ncia, os temas da agenda.

QUATORZE.- A Comiss#o de Credenciais serd integrada pelos Presidente e Vice-
_Presidentes da Conferéncia. Fxaminaré os plenos poderes e as credenciais dos mem
bros das Delegagdes, submetendo 3 Conferéncia sua correspondente informac#o.
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QUINZE.~ As demals comissoces de trabalho serao integradas por membros de to
das as Delegagoes. Terao como fungao o estudo dos temas da agenda que 1lhes tlyg
rem sido atribuidos pela Conferéncia e a apresentagao dos respectivos relatbrios

e projetos.

CAPITULO V

Agenda

DEZESSEIS.~ A agenda serd aprovada na Primeira Sessfio Plenfria, e ndo pode
réo ser 1ntroduzidos temas alheios aos gue motivaram a convocatdria.

A agenda seré aprovada com o voto afirmativo de pelo menos dois tergos dos
paises-membros.

CAPTTULO VI

Sesséqg

DEZESSETE.- A Conferenc:a celebrars sessdes plenfrias e sessdes de comissio.

DEZOITO.- As sessB8es plenarias serfo plblicas, salvo disposigdo em contré
rio da Conferenc1a, e as convocard o Presidente da mesma, a pedido de gualguer
Delegagao ou do Secretéario-Geral.

DEZENOVE.~ Durante a discussfio de um assunto, qualquer Delegado poderd pro
por mogdes de ordem, e em tal caso o Presidente decidird imediatamente se g mo.
¢8o proposta & cu nfo procedente. Em caso de apelac8o desta decis8io, o Pres lden
te submeterd imediatamente o caso & Conferéncia.

VINTE.~ As sessOes das comissdes serfio privadas, podendo assistir a elas SO
mente membros das DelegagBes dos paises, o Secretirio-Ceral ou quem for por ele
designado, os Secretirios-Cerais Adjuntos e os integrantes da Secretaria daalgna
dos para esses fins. As convocatdrias das comissdes serfio feitas por seus Presl
dentes, por iniciativa prdpria ou a pedido de qualquer Delegacéo.

CAPITULO VII

Quorum e votacao

VINTE E UM.- A Conferéncia celebrarid sessoes e adotarid suas decisces de con
formidade com os artigos 34 e 42 do Tratado.

As Delegagoes emitirao seu voto pela afirmativa, pela negativa ou pela abs
tengao, expressando claramente sua posic¢ao.

Qualquer Delegaggo podera solicitar que uma, votagao seja nominal.
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As manifestagaes que os Delegados desejarem fazer sobre seu voto somente po

derao efetuar-se uma vez concluida a votagao.

VINTE E DOIS.- Para que haja sessao de comissao requer-se a presencga dos dois
tercos das Delegagoes que a integram.

VINTE E TRES.- Cada Delegagao tem direito a um voto.

Para os efeitos da votacao nominal no inicio da Primeira Sessao Plenéria, e
como questao prev1a a Conferen01a estabelecera por sorteio a ordem em que as di
ferentes Delegagoes expressarao seu voto durante esse periodo.

As Delegagoes emitirao seu voto pela afirmativa, pela negativa ou pela abs
tengao expressando claramente sua pPOSigao.

VINTE & QUATRO - Nas sessoes plendrias, por sollcltagao de qualquer Delega
do, submeter-se-a a votagao, por partes, qualquer mogao ou_projeto de resolugao.
Caso se proceder dessa forma, o texto resultante das votagoes parciais sera vota
do posteriormente em conjunto.

VINTE ® CINCO.- Quando ums emends modificar uma proposta, ou lhe acrescentar
ou suprir conceltos, votar-se-4 em primeiro lugar a emenda e votar-se-& depois O

texto original ou o resultante da 1ntrodugao de. emenda, se esta tiver sido apro

vada.

VINTE E SEIS.- Quando se apresentarem duas ou mais emendas & uma proposta,
votar-se-& Jrlmelro a que se afaste mais, quanto ao fundo, da prcposta original.
No caso da nao aprovagao dessa emenda, votar-se-& a contlnuagao a emenda que de
pois daquela mais se distanciar da proposta original, e assim sucessivamente, até
que se tenha votado sobre todas as emendas apresentadas.

CAPITULO VIII

Atas e documentos

VINTE £ SETE.- Serao lavradas atas das sessoes plendrias e serao feitas mi

nutas das sessoes das comissoes.

VINTE E OITO.- As atas das sessoes plenérias reprodu21rao fielmente os deba
tes. No que diz respeito &s comlssoes, as minutas resumirac os debates e 1nclu1
rao as conclusoces a que se tiver chegado. Por decisao da Conferenc1a<n1das comis
soes, e quando 0s assuntos tratados o requererem, tomar-se-& vers ao taqulgraflca
de determlnadas sessoes.

A ordem do dia e os documentos que deverao ser submetidos &s sessoes plend
rias s« rao distribuidos as Delegagoes, pelo menos, com 24 horas de antecipacao
i sessao correspondente ou em um prazo menor que decida a Presidéncia da Confe
réncia,

VINTE & NOVE.- A ata final da Conferéncia recolherd os resultados alcange-
dos pela mesma. Esse instrumento ser& redigido em castelhano e em portugués e
subscrito pelos Plenipotencidrios dos paises-membros, sendo ambos textos oficiais
e igualmente vadlidos. A Secretaria-Geral enviaré cbpia certificada da ata final
a cada uma das Representagoes Permanentes dos paises-membros.
/1
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TRINTA.- A Secretaria-Geral serd a depositédria de todos os instrumentos subs
critos na Confer&ncia.

CAPITULO IX

Idiomas oficiais

TRINTA E UM.- Sao idiomas oficiais da Conferéncia o castelhano e o portu-
gués .,
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